INSTRUKCJA OBStUGI URZADZENIA DO
NAGRZEWANIA INDUKCYJNEGO

Model:
POWER HEATER
POWER HEATER XL

Rysunki urzgdzenia znajdujace sie w instrukcji moga odbiegaé
kolorystykg od oryginatu.
Tlumaczenie instrukcji oryginalne;.

UWAGA: Prosimy uzywa¢ urzadzenia po bardzo doktadnym
przeczytaniu instrukcji obstugi.

1.W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania nalezy wyznaczyc¢
wykwalifikowany personel odpowiedzialny za instalacje, konserwacje, przeglady
okresowe i naprawe urzgdzenia.
2.W celu zapewnienia bezpieczenhstwa przed pracg z urzgdzeniem nalezy
doktadnie i z pethym zrozumieniem zapoznac sie z ponizszg instrukcjg
obstugi.
3.Po zapoznaniu sie z ponizszg instrukcjg obstugi nalezy umiescic jg w
miejscu dostepnym dla innych uzytkownikéw urzadzenia
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1. UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Urzgdzenie marki MAGNUM - POWER HEATER - przeznaczone jest do
precyzyjnego, szybkiego nagrzewania elementow metalowych Iub
powierzchni ptaskich np. $rub, nakretek, sworzni, rur, blach itp., o
Srednicy lub powierzchni ograniczonej rodzajem i rozmiarem dostepnych
koncowek roboczych, przeznaczonych do pracy z urzgdzeniem.

Producent / importer nie ponosi odpowiedzialnosci na szkody
wynikie z uzycia urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

2. DANE TECHNICZNE
NAZWA (Typ) POWER HEATER POWER HEATER
XL
Z asilanie 230V (PFC:185V- 230V (PFC:185V-
250V) , 250V)
50/60 Hz 50/60 Hz
11 max 5 [A] 10 [A]
U2 16 [V] 16 [V]
|2 60 [A] 120 [A]
Moc max. 2 [KVA] 3 [kKVA]
Czestotliwos¢ 100 [kHZz] 100 [kHZz]
indukcji
Waga 4,4 [kq] 5,6 [kq]
3. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Nalezy przeczytaé wszystkie przepisy bezpieczenstwa i wszystkie
instrukcje. Niestosowanie sie do przepisow BHP i instrukcji moze
spowodowac porazenie prgdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciala.
Nalezy zachowaé¢ wszystkie przepisy bezpieczenstwa i instrukcje
w celu uzycia w przysztosci.

Uzytkownik odpowiedzialny jest za instalacje i
uzytkowanie  urzadzenia zgodnie z  zaleceniami
zamieszczonymi w niniejszej instrukcji. Dostawca nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania i obstugi.



Urzgdzenie mogg uzytkowac tylko osoby nalezycie przeszkolone i
posiadajgce wymagane kwalifikacje. Nie uzywac¢ urzadzenia pod
wptywem srodkéw odurzajgcych.

Osoby oraz zwierzeta powinny przebywac¢ w bezpiecznej odlegtosci
podczas pracy urzgdzenia oraz podczas chiodzenia nagrzanych

elementow.

Nie wolno pracowac z urzgdzeniem w $rodowisku wilgotnym, deszczu.
Miejsce pracy powinno byé odpowiednie wentylowane, suche oraz
nalezycie oswietlone.

Na stanowisku pracy z urzgdzeniem POWER HEATER powinna
znajdowac sie sprawna gasnica.

ZASADY BEZPIECZENSTWA OCHRONY DOTYCZACE LUDZI

©00 P@

Osoby majgce wszczepiony rozrusznik serca lub inne
elektroniczne i metalowe implanty chirurgiczne nie moga
pracowa¢ z urzgdzeniem POWER HEATER, muszg
zachowac bezpieczng odlegtos¢ 1m od urzadzenia.

Przy pracy z POWER HEATER nie wolno posiadaé
jakichkolwiek przedmiotéw metalowych, takich jak
pierscionki, bizuteria, tancuszki, zegarki, spinki, piercing
oraz odziezy z elementami metalowymi takimi jak : guzik,
zamki btyskawiczne itp. Urzadzenie
POWER HEATER moze takie metalowe przedmioty
szybko nagrza¢ i spowodowac poparzenie lub zapalenie
odziezy.

Podczas pracy z urzgdzeniem POWER HEATER nalezy
zawsze stosowac okulary ochronne lub ostone twarzy.

Podczas pracy z urzgdzeniem POWER HEATER moga
powstawaC grozne dla zdrowia spaliny spowodowane
spalaniem starych powifok lakierniczych, smarow, kitow,
klejow itp. Zawsze nalezy stosowac Srodki ochrony drég
oddechowych.

Przy pracy z urzadzeniem POWER HEATER nalezy
uzywac rekawic odpornych na wysoka temperature, ktora
powstaje w czasie pracy urzgdzenia i ktéra moze
spowodowaé powazne obrazenia.
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Nie wolno uzywa¢ POWER HEATER w poblizu
urzagdzeh zawierajgcych elementy pirotechniczne jak
np. poduszki powietrzne (airbag), ani w poblizu
jakichkolwiek innych materiatow tatwopalnych takich jak
farby, lakiery, benzyny, rozpuszczalniki itp. Powstajgce
ciepto moze spowodowac ich wybuch.
Nie prébowaé naprawia¢ samemu urzgadzenia POWER
HEATER. Urzadzenie nie zawiera zadnych
naprawialnych przez uzytkownika elementéw za
wyjatkiem wymiany cewek grzewczych.
Przed podtgczeniem POWER HEATER do zasilania,
nalezy upewnic¢ sie czy napiecie w gniazdku odpowiada na
tabliczce znamionowej urzadzenia. Jezeli napiecie w
gniazdku nie odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowej urzgdzenia, to moze spowodowa¢ duze
zagrozenie i spowodowaé uszkodzenie POWER HEATER

OBJASNIENIE SYMBOLI

Aby ograniczy¢ mozliwo$c¢ skaleczenia, uzytkownik
musi najpierw przeczytac catg instrukcje.

¥,
A\

Ogdlny znak ostrzegawczy, zwraca uwage kazdego uzytkownika na
ogolne niebezpieczenstwa. Wystepuje w potgczeniu z innymi
wskazowkami ostrzegawczymi lub innymi symbolami, ktérych
nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub
uszkodzenia urzadzenia.

[ ]

Produkt zgodny z wymaganiami dyrektyw Unii Europejskie;j.
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Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych — patrz punkt
UTYLIZACJA w niniejszej instrukcji.

Stosowaé ochrone wzroku




Stosowac rekawice ochronne.

Stosowac obéwie ochronne.

Stosowac odziez ochronng.

Stosowac ochrone drog oddechowych

Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Zakaz uzycia przez osoby z rozrusznikiem serca.

> @b 09 e

Ostrzezenie o mozliwosci przypadkowego rozgrzania sie
elementow odziezy i bizuterii.




5. BUDOWA | PANEL STEROWANIA
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POWER HEATER

1.Kontrolka zasilania.

2.Sygnalizacja przegrzania.

3.Timer.

4.Gniazdo prgdowe uchwytu roboczego.
5.Gniazdo sterowania uchwytu roboczego.

Wytgcznik gtowny znajduje sie z tytu urzadzenia.



6. ZAWARTOSC ZESTAWU

Ponizsze elementy powinny znajdowac sie w zestawie:

Urzadzenie do nagrzewania x 1 szt.
Przewdd z uchwytem roboczym x 1 szt.

i %

Zestaw koncowek (cewek): x 1 zes.

- A: 17 [mm],

- B: 20 [mm],

- C, ptaska: 55 [mm],

- D: 24 [mm],

- E: 28 [mm].

- elastyczna do rur i pretéow o dtugosci 92 ci

- do punktowego nagrzewania blach:

Uwagal!

Dla bezpieczenstwa dzieci nie nalezy zostawia¢ swobodnie
dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe, kartony,
styropian itp.).

Niebezpieczenstwo uduszenia!



7. UZYTKOWANIE

7.1Podlaczenie do sieci

Przed zatgczeniem tego urzadzenia do sieci zasilajgcej nalezy
sprawdzi¢ wielko$¢ napiecia, ilo$¢ faz i czestotliwosc.
Parametry napiecia zasilajgcego podane sg w rozdziale z danymi technicznymi
tej instrukgji i na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Skontrolowa¢ potgczenia przewoddw uziemiajgcych urzgdzenia z siecig
zasilajgca.

Upewnic¢ sie czy sie¢ zasilajgca moze zapewnié pokrycie zapotrzebowanie mocy
wejsciowej dla tego urzadzenia w warunkach jego normalnej pracy.

Wielkos¢ bezpiecznika i parametry przewodu zasilajgcego podane sg w danych
technicznych tej instrukciji.

Sie¢ zasilajgca powinna charakteryzowac sie stabilnym napieciem. Przekrd;
przewodow zasilajgcych powinien byé nie mniejszy niz 2,5 mm.

Urzadzenia nieposiadajgce wtyczek zasilajgcych podtgczy¢ wg. nizej
zamieszczonych wskazowek.

Podtgczenie i wymiany przewodu zasilania oraz wtyczki powinien
dokona¢ wykwalifikowany elektryk.

Przewdd w izolacji o kolorze zoétto-zielonej stanowi uziemienie i powinien by¢
zawsze podigczany do gniazda oznaczonego symbolem uziomu bez wzgledu
czy mamy do czynienia z zasilaniem na 230 [V] czy 400 [V]

I Symbol uziomu.

———

/ ! \ UWAGA!!!

DO PRAWIDLOWEJ PRACY URZADZENIA NIEZBEDNE JEST
PODLACZENIE

GO DO GNIAZDA SIECIOWEGO Z PRAWIDLOWO

DZIALAJACYM ZESTYKIEM OCHRONNYM

7.2Zaktadanie koncéwek grzewczych.

UWAGA! Przed wszelkimi czynnosciami przeprowadzanymi przy
urzadzeniu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazdka zasilajgcego.
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1. Odigczy¢ urzadzenie od zasilania. Odkreci¢ sruby na uchwycie.

2. Wsungé wybrang cewke nagrzewajacg do otworéw w uchwycie
mocowania cewki i dokreci¢ rekg boczne s$ruby mocujgce. Grzatke
mozna zamontowa¢ wzdtuz uchwytu lub pod kgtem 90°.

gl

Cewka ptaska w ksztaicie spirali jest przeznaczona do nagrzewania blach
réwnych i do niwelowania mniejszych wgtebien na karoseriach samochodowych
poprzez nagrzanie. Cewka plaska przeznaczone jest tez do fatwego
zdejmowania naklejek, gum, uszczelnien itp. przez nagrzanie materiatu podtoza
— blachy stalowe].

3. Podtaczyé¢ przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego gniazdka 230
V 50/60 Hz i wtgczy¢ urzgdzenie za pomocg wigcznika giéwnego. Przed
wigczeniem nalezy sprawdzi¢ czy, czy grzatka jest bezpiecznie odtozona
i czy nie zostat wigczony przycisk nagrzewania.
7.3Nagrzewanie elementéw.
1. Pa panelu sterowania ustawi¢ Timer w zgdanej pozycji:
pozycja “—” : po przycisnieciu przycisku na rekojesci uchwytu,
nagrzewanie bedzie trwato 1 sekunde, ponowne nacisniecie
uruchomi grzanie przez kolejng sekunde.
pozycja “ = ": po przycisnieciu przycisku na rekojesci uchwytu,

nagrzewanie
bedzie trwato 1.5 sekundy, ponowne nacisniecie uruchomi grzanie
przez kolejne

1.5 sekundy
pozycja “O”: po przycisnieciu przycisku na rekojesci uchwytu,
nagrzewanie bedzie trwato do czasu jego zwolnienia.

2. Ustawi¢ cewke roboczg w miejscu, ktdére ma by¢ nagrzane i wcisngé
przycisk na rekojesci. W trakcie nagrzewania nalezy stara¢ sie, aby nie
dotykaé grzatkg nagrzewanych elementéw gdyz moze to uszkodzié
izolacje grzafki i skrocié jej zywotnosé.
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3. W celu zakonczenia nagrzewania nalezy wytgczy¢ przycisk nagrzewania
na rekojesci a nastepnie cewke zsungc¢ / odsung¢ z nagrzewanego
materiatu.

4. Grzatka po pracy bedzie mocno nagrzana — razem z uchwytem nalezy
odstawi¢ jg w bezpieczne miejsce w celu ostygniecia.

UWAGA: Podczas nagrzewania pomiedzy cewka a nagrzewanym
materialem nalezy zachowaé¢ odlegtos¢ 3-5 mm, aby nie
iit dochodzito do nadmiernego zuzycia cewki nagrzewajace;.

Po zakonczeniu nagrzewania rekojes¢ z cewka nalezy
odlozyé w bezpieczne i niepalne miejsce, do czasu zupeinego
ostygniecia cewki nagrzewania. Nastepnie nalezy urzadzenie wytaczy¢
wytacznikiem giéwnym i odtaczy¢ od zasilania.

UWAGA: Cewka i nagrzewany materiat moga osigga¢ wysoka
temperature, ktéra moze spowodowa¢ poparzenia lub pozar.

UWAGA: Zywotno$¢ cewek mozna wydtuzyé poprzez oczyszczenie
nagrzewanego elementu z rdzy, farby, smarow itp.

Podczas nagrzewania odlegtos¢ pomiedzy cewkg a
nagrzewanym elementem powinna wynosi¢ 3-5 mm, aby nie
dochodzito do nadmiernego zuzycia cewki. Podczas trzymania
cewki bezposrednio na rozzarzonym materiale moze dojs¢ do
przepalenia izolacji cewki a co za tym idzie skroceniu jej
zywotnosci.

RADA: W celu uwolnienia nakretek, srub itp. z zasady nie jest konieczne
rozzarzenie elementu do czerwonosci. Nalezy nagrza¢ nakretke przez 2
sekundy a nastepnie nalezy sprébowac ja odkreci¢ uzywajac klucza. Jezeli sie
nie uda, nalezy ponownie nagrza¢ nakretke przez kolejne 2 sekundy i znow
probowa¢ odkrecac kluczem.

7.40pcjonalne koncowki grzewcze.

Ksztattowana przez uzytkownika cewka moze byé
przystosowana zgodnie z konkretnymi wymaganiami
uzytkownika. Mozna jg uzywac do takich samych celow
jak cewki naktadane.
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Zastosowanie:

1.Jeden koniec cewki podigczy¢ do uchwytu cewki i zabezpieczy¢ $ruba.

2.Wolny koniec przewodu okreci¢ wokét czesci, ktérg chcemy nagrzac.
Wykonac 2-4 oploty.

3.Drugi wolny koniec cewki podtgczy¢ do uchwytu cewki i zabezpieczyé sruba.

4. Nacisniecie przycisku rozpoczyna nagrzewanie.

5.Po zakonczeniu nagrzewania nalezy zwolni¢ jeden koniec cewki i

odwing¢ z nagrzanego elementu.

Jezeli dojdzie do przecigzenia urzadzenia (czerwona kontrolka
LED na panelu frontowym bedzie migac¢ / Swiecic), nalezy
odwing¢ jedng petle i procedure nalezy powtérzy¢ do momentu,
az nagrzewanie przebiegnie bez wytgczania i przecigzania.
Jezeli nagrzewanie jest niewystarczajgce, nalezy jedng petle
dodac.

Cewka

punktowa

Cewke punktowg stosuje sie do punktowego nagrzewania blachy i jej

M" VERSSEZIRN

prostowania.

Sugerowany czas nagrzewania punktowego to 1 sekunda (timer ustawiony w
pozycji 1 sekunda).

Nie nalezy nagrzewac¢ tego samego punktu wielokrotnie gdyz moze dojs¢

do uszkodzenia powierzchni — np. lakieru, odbarwien, przepalen itp.

7.5Chtodzenie i demontaz

Po zakonczeniu pracy z urzadzeniem POWER HEATER nalezy sprawdzi¢, czy
uchwyt cewki oraz uzytkowane cewki sg odfozone w odpowiednim miejscu.
Manipulowanie urzadzeniem lub jego elementami przed ochtodzeniem mogg
spowodowac wypadek, uszkodzenie urzgdzenia lub pozar.

Po skoriczonym nagrzewaniu nalezy pozostawi¢ urzadzenie na co najmniej 10
minut wigczone, poniewaz jest ono chtodzone przez wentylatory. Po
schtodzeniu wentylatory wytgczg sie. Nastepnie urzgdzenie nalezy wytgczyé
wytgcznikiem gtéwnym i odtgczy¢ od zasilania.

Jezeli urzgdzenie zostato wytgczone natychmiast po pracy nalezy je i wszystkie
uzywane cewki zostawi¢ na co najmniej 15 minut w celu wystudzenia.
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Po wystudzeniu umiesci¢ urzgdzenie wraz z akcesoriami w walizce. Przewodu
nalezy umiesci¢ w taki sposéb, aby nie dochodzito do ich ostrego zatamania
oraz skrecania, poniewaz mogtoby doj$¢ do ich uszkodzenia.

8. MOZLIWE PROBLEMY | SPOSOBY ICH USUNIECIA

1. POWER HEATER zaprojektowany i zbudowany zostat tak, aby przy jego
przecigzeniu nastgpito chwilowe wylgczenie, co bedzie sygnalizowata
migajaca dioda LED na panelu frontowym.

2. Cewki indukcyjne nie posiadajg zadnej ochrony termicznej i nie sg
chronione w przypadku przecigzenia.

3. Jedli urzadzenie przestanie nagle dziata¢, nalezy sprawdzi¢ prawidtowos$¢
podtgczenia do zasilania oraz sprawdzi¢ wtyk, gniazdo, bezpieczniki lub
zabezpieczenie. Sprawdzi¢ warto$¢ energii elektrycznej z zasilania.
Upewni¢ sie, ze przewod zasilajgcy lub przedtuzajgcy (jesli jest
uzytkowany) nie ma zadnych uszkodzen. Pozostawi¢ urzadzenie do
wystygniecia, na co najmniej 10 minut a nastepnie wigczy¢. Jezeli problem
nie ustgpit, nalezy sie skontaktowac z dostawcg urzgdzenia.

4. Zbyt mata moc urzadzenia moze by¢ spowodowana zastosowaniem
nieodpowiedniego przediuzacza ( zbyt dtugi, maty przekréj przewodu).

5. W razie wystgpienie innych probleméw kontaktowaé sie z dostawcag
urzadzenia.

9. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Zaleca sie przechowywac urzgdzenie w stanie wyczyszczonym
w oryginalnym opakowaniu.
Zawsze przechowuj urzadzenie w suchym, wentylowanym miejscu,
niedostepnym dla dzieci i os6b postronnych.
Chronh urzadzenie przed wibracjami i wstrzgsami podczas transportu.

10. UTYLIZACJA
Materiaty z opakowania nadajg sie do wykorzystania, jako surowiec
wtorny. Utylizacji opakowania nalezy dokona¢ zgodnie z przepisami
lokalnymi.
Materiaty z opakowania nalezy zabezpieczy¢ przed dzie¢mi, gdyz stanowig
one potencjalne zrédto zagrozenia.
Wiasciwa utylizacja urzadzenia:
1.Zgodnie z dyrektywg WEEE 2012/19/WE symbolem
przekreslonego kotowego kontenera na smieci (jak
ponizej) oznacza sie wszelkie urzadzenia elektryczne i
elektroniczne podlegajgce selektywnej zbidrce.
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2.Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno usuwaé niniejszego produktu
poprzez normalne odpady komunalne, lecz nalezy go odda¢ do punktu zbiorki i
recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Informuje o tym symbol
kotowego kontenera, umieszczony na produkcie, instrukcji obstugi lub
opakowaniu.

3.Zastosowane w urzgdzeniu tworzywa nadajg sie do powtdrnego uzycia
zgodnie z ich oznaczeniem. Dzigki powtdrnemu uzyciu, wykorzystaniu
materiatéw lub innym formom wykorzystania zuzytych urzgdzen wnoszg
Panstwo istotny wktad w ochrone naszego srodowiska.

4. Informacji o wkasciwym punkcie usuwania zuzytych urzadzenh elektrycznych
udzieli panstwu administracja gminna lub sprzedawca urzgdzenia.

11. GWARANCJA.

Importer/producent urzadzenia zapewnia petny serwis gwarancyjny jak i
pogwarancyjny. Importer/producent:

Firma Spaw
30-731
Krakéw

ul. Kosiarzy 3

Do kazdego urzgdzenia wydawana jest oddzielna, indywidualna karta
gwarancyjna.

Wszystkie zapisy na temat zakresu gwarancji, zasad jej udzielania i innych
wymogow sg podane na karcie gwarancyjnej wydawanej wraz z urzadzeniem.

Wymienne koncowki grzewcze (cewki), w trakcie normalnej pracy zuzywaja
sie i nie podlegaja gwarancji.

Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny:

Firma Spaw —

Serwis 30-731

Krakéw

ul. Kosiarzy 3

tel.: 12 348-07-22

formularz zgtoszenia naprawy - www.spawsc.pl - zaktadka serwis.

12.DEKLARACJA ZGODNOSCI

Wyréb jest zgodny z normami Unii Europejskiej
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NAVOD NA OBSLUHU INDUKCNEHO
VYKUROVACIEHO ZARIADENIA

Model:
l”OWER HEATER §
VYKONNY OHRIEVAC XL

Nakresy zariadenia v prirucke sa mézu farebne lisit od originalu.
Preklad pévodnych pokynov.

POZNAMKA: Zariadenie pouzivajte po dokladnom preéitani
navodu na obsluhu.

1. Na zabezpelenie bezpeénej prevadzky je potrebné urcit’ kvalifikovany
personal, ktory bude jednotku inStalovat, udrZiavat, pravidelne kontrolovat' a
opravovat.

2.V zaujme zaistenia bezpecnosti si pred pracou s pristrojom pozorne a s
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plnym porozumenim precéitajte nasledujuci navod na obsluhu.
3. Po precitani nasledujuceho ndvodu na obsluhu ho umiestnite na
miesto, ktoré je pristupné ostatnym pouZivatelom zariadenia
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1. URCENE POUZITIE

Zariadenie POWER HEATER znacky MAGNUM je urCené na presné a
rychle ohrievanie kovovych prvkov alebo plochych povrchov, napr.
skrutiek, matic, Capov, rarok, plechov atd., s priemerom alebo povrchom
obmedzenym typom a velkostou dostupnych pracovnych hrotov
uréenych na pracu s tymto zariadenim.

Vyrobca/dovozca nenesie ziadnu zodpovednost za Skody
sposobené tym, ze sa zariadenie nepouziva v sulade s uréenim.

2. TECHNICKE UDAJE
NAME (Typ) |VYKONNY OHRIEVAC| VYKONNY }
OHRIEVAC
XL
Napaiani 230 V (PFC: 185 V- 230V (PFC: 185 V-
apajanie 250V), 250V) ,
50/60 Hz 50/60 Hz
11 max 5 [A] 10 [A]
u2 16 [V] 16 [V]
12 60 [A] 120 [A]
Maximalny vykon. 2 [kVA]. 3 [kVA].
Frekvencia 100 [kHz]. 100 [kHz].
indukcia
Hmotnost 4.4 [kq]. 5,6 [kg].
3. ZASADY BEZPECNEHO POUZIVANIA

Precitajte _si_vSetky bezpecnostné predpisy a vsSetky pokyny.
Nedodrzanie bezpecnostnych predpisov a pokynov méze mat za
nasledok uraz elektrickym pradom, poziar a/alebo vazne zranenie.
Vsetky bezpeénostné predpisy a pokyny si uschovajte na dalSie
pouzitie.

Pouzivatel je zodpovedny za inStalaciu a pouZzivanie
spotrebi€a v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto
navode. Dodavatel nezodpoveda za Skody spbsobené
nespravnym pouzivanim a manipulaciou.



Zariadenie m6zu pouzivat’ len riadne vySkolené a kvalifikované osoby.
Zariadenie nepouzivajte pod vplyvom omamnych latok.

Osoby a domace zvierata by sa mali po¢as prevadzky spotrebica a
chladnutia vyhrievanych Casti zdrZiavat' v bezpecCnej vzdialenosti.

S pristrojom nepracujte vo vlhkom a dazdivom prostredi. Pracovny
priestor by mal byt dostatoCne vetrany, suchy a riadne osvetleny.

Na pracovisku POWER HEATER by mal byt k dispozicii funkény
hasiaci pristroj.

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA NA OCHRANU LUDI

Osoby s kardiostimulatorom alebo inymi elektronickymi a
kovovymi chirurgickymi implantatmi nesmu pracovat s
ohrievaom POWER HEATER a musia dodrziavat
bezpelnu vzdialenost 1 m od zariadenia.

Pri praci s ohrievaCom POWER HEATER nenoste ziadne
kovové predmety, ako su prstene, Sperky, retiazky,
hodinky, Spendliky, piercingy alebo oble€enie s kovovymi
Castami, ako su gombiky, zipsy atd. ohrievaé POWER
HEATER méze takéto kovové predmety rychlo zahriat’ a

spbsobit ich popalenie alebo
vznietenie . POWER HEATER
mdbze takéto kovové predmety rychlo zohriat a spésobit,
Ze sa oble€enie zapali alebo vznieti.

Pri praci s ohrievaclom POWER HEATER vzdy pouzivajte
ochranné okuliare alebo tvarovy §tit.

Pri praci s ohrievatom POWER HEATER mézu vznikat
zdraviu Skodlivé vyfukové plyny v désledku spalovania
starych naterov, maziv, tmelov, lepidiel atd. Vzdy
pouzivajte ochranu dychacich ciest.

Pri praci s ohrievaom POWER HEATER pouzivajte
rukavice, ktoré su odolné voéi vysokym teplotam, ktoré
vznikaju poCas prevadzky zariadenia a ktoré mozZu
spbsobit’ vazne poranenia.
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NepouZzivajte ohrieva POWER HEATER v blizkosti
zariadeni obsahujucich pyrotechnické komponenty, ako
su airbagy, ani v blizkosti inych horfavych materialov,
ako su farby, laky, benzin, rozpustadla atd. Vzniknuté
teplo méze spbsobit ich vybuch.
Nepokusajte sa sami opravovat’ ohrieva¢é POWER
HEATER. Pristroj neobsahuje ziadne komponenty,
ktoré by mohol opravit’ pouzivatel, s vynimkou vymeny
vykurovacich Spiral.
Pred pripojenim ohrievaca POWER HEATER k elektrickej
sieti sa uistite, Ze napatie v zasuvke zodpoveda napatiu
uvedenému na typovom S§titku pristroja. Ak napétie v
zasuvke nezodpoveda napatiu uvedenému na typovom
Stitku jednotky, mbze to spbsobit’ velké nebezpelenstvo a
poskodenie ohrievata POWER HEATER

VYSVETLENIE SYMBOLOV

Aby sa zniZila moznost poranenia, pouzivatel si musi
najprv precitat’ cely navod na obsluhu.

VSeobecna vystrazna znacka upozortiuje kazdého pouZzivatela na
vSeobecné nebezpelenstvo. Zobrazuje sa v spojeni s inymi
vystraznymi upozorneniami alebo inymi symbolmi, ktorych
nedodrzanie méze viest k zraneniu alebo

poskodenie zariadenia.

Vyrobok spifia poZiadavky smernic Eurépskej tnie.

Informacie o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni najdete v
Casti UITLISACIA v tejto prirucke.
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PouZivajte ochranu oci




Pouzivajte ochranné rukavice.

Noste ochranny odev.

Noste ochranny odev.

Pouzivajte ochranu dychacich ciest

Riziko urazu elektrickym prudom.

Zakaz pouzivania osobami s kardiostimulatorom.

b @b 0906 O

Upozornenie na mozZnost nahodného zahriatia odevov a Sperkov.




5. KONSTRUKCIA A OVLADACI PANEL

2
T
MAGNUM
/d) g (B Timer

——
4. ’ s (D5
POWER HEATER

O

1. Napajacie svetlo.

2. Indikacia prehriatia.

3. Casovag.

4. Pracovna rukovat aktualnej zasuvky.

5. Ovladacia zasuvka pracovnej rukovate.

Hlavny vypinaC sa nachadza na zadnej strane zariadenia.



6. OBSAH SUPRAVY

Supravaby mala obsahovat' tieto polozky:
ykurovacie

zariadenie1 ks.
Kabel s pracovnym handlexom 1 ks.

Sada hrotov (cievok) X 1 zes.

\NZE

-A: 17 [mm],

- B: 20 [mm],

- C, rovina: 55 [mm],

- D: 24 [mm],

- E: 28 [mm].

- flexibilné pre rury a ty&e s dizkou 92 cm.

- na bodové ohrievanie plechov:

Pozor!

A V zaujme bezpecnosti deti nenechavajte volne pristupné
Casti obalov (plastové vrecka, karténové krabice,
polystyrén atd'’.).

Nebezpeéenstvo udusenia!

9



7. POUZIVAJTE

7.1 Pripojenie k sieti

Pred pripojenim tohto zariadenia k elektrickej sieti je potrebné
skontrolovat velkost napéatia, poCet faz a frekvenciu.
Specifikacie napajacieho napéatia st uvedené v &asti s technickymi udajmi v
tejto prirucke a na typovom Stitku jednotky.

Skontrolujte pripojenie uzemnovacich vodi€ov spotrebica k elektrickej sieti.

Uistite sa, Ze sietové napajanie dokaze zabezpedit vstupny vykon potrebny pre
tuto jednotku za beznych prevadzkovych podmienok.

Velkost poistky a parametre privodného kébla su uvedené v technickych udajoch
tohto navodu.

Sietoveé napajanie by sa malo vyznacovat stabilnym napatim. Prierez napajacich
kablov by nemal byt mensi ako 2,5 mm.

Zariadenia bez napajacich zastrciek pripojte podla nasledujucich pokynov.

Pripojenie a vymenu napajacieho kabla a zastréky by mal vykonat
kvalifikovany elektrikar.

Zltozeleny izolovany vodi¢ je uzemiiovaé a mal by byt vzdy pripojeny k zasuvke
oznacenej symbolom uzemnenia bez ohladu na to, &i je napajanie 230 [V] alebo
400 [V].

Symbol uzemnenia.

/ ! \ POZNAMKA!!!

PRE SPRAVNU PREVADZKU ZARIADENIA JE POTREBNE
PRIPOJIT
JE PRIPOJENY K SIETOVEJ ZASUVKE SO SPRAVNE
FUNGUJUCIM OCHRANNYM KONTAKTOM

7.2 Nasadenie vykurovacich tipov.

POZOR! Pred akoukol'vek pracou na zariadeni vytiahnite zastrécku
zo zasuvky.



1. Odpojte jednotku od napdjania. Odstrante skrutky na rukovati.
Vlozte vybranu vykurovaciu $pirdlu do otvorov v montaZnej konzole
Spiraly a ruéne utiahnite bo&né upevriovacie skrutky. Vykurovacie teleso
mozno namontovat po celej dizke drziaka alebo pod uhlom 90°.

7,

vyrovnavanie mensich priehlbin na karosériach nahrievanim. Plocha cievka je
tiez urCena na jednoduché odstrafiovanie nalepiek, gumy, tesneni atd.
nahrievanim podkladového materialu - ocefového plechu.

3. Zapojte napajaci kabel do riadne uzemnenej zasuvky 230 V 50/60 Hz a
zapnite zariadenie hlavnym vypinaom. Pred zapnutim skontrolujte, €i je
ohrieva€ bezpec€ne odlozeny a &i nebolo aktivované tlacidlo ohrevu.

7.3 Zahrievanie prvkov.

1. Pa ovladacieho panela nastavte ¢asovac¢ do pozadovanej polohy:
poloha "-" : po stladeni tlaCidla na rukovati bude ohrev
pokraCovat 1 sekundu, opatovnym stlaenim sa spusti ohrev na
dal8iu sekundu.

poloha" = ": po stlaCeni tlaCidla na rukovati,

vykurovanie

3’3%? trvat’' 1,5 sekundy, opatovnym stladenim sa spusti ohrievanie na
1,5 sekundy

Poloha "O": po stlaceni tlacidla na rukovati rukovate bude ohrev
pokraCovat, kym sa tlacidlo neuvolni.

2. Umiestnite pracovnu cievku do vyhrievanej oblasti a stlacte tlacidlo na
rukovati. Pri ohrievani davajte pozor, aby ste sa vyhrievanych casti
nedotykali ohrievaCom, pretoze to méze poskodit izolaciu ohrievaCa a
skratit’ jeho Zivotnost.
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3. Ak chcete ohrev ukonéit, vypnite tladidlo ohrevu na rukovéati a potom
posunte/odstrarnte Spiralu z ohrievaného materialu.

4. Ohrievag bude po prevadzke velmi horuci - spolu s rukovatou by sa
mal odloZit na bezpe€né miesto, aby vychladol.

POZNAMKA: Pri ohrievani je potrebné dodrziavat’ vzdialenost 3 - 5 mm

medzi Spiralou a ohrievanym materialom, aby nedochadzalo k

iff nadmernému opotrebovaniu vykurovacej Spiraly.

Po skonceni ohrevu treba rukovat’ so Spiralou odlozit' na
bezpeéné a nehorfavé miesto, kym Spirala uplne nevychladne. Potom
by sa mal pristroj vypnut’ hlavhym vypinaéom a odpojit’ od elektrickej
siete.

POZOR: Cievka a zahrievany material m6ézu dosiahnut’
vysoké teploty, ktoré moézu sposobit’ popaleniny alebo
poziar.
POZNAMKA: Zivotnost cievok mozno predizit ogistenim
vyhrievaného komponentu od hrdze, farby, mastnoty atd'.

Pri ohrievani by mala byt vzdialenost medzi cievkou a
ohrievanym komponentom 3-5 mm, aby sa zabranilo
nadmernému opotrebovaniu cievky. Pri drzani cievky priamo na
rozzeravenom materiali sa mézZe izolacia cievky prepalit a
Zivotnost' cievky sa mdze znizit'.

TIP: Na uvolnenie matic, skrutiek atd. nie je vo vSeobecnosti potrebné zahrievat
sucCiastku do c&ervena. Maticu zahrejte na 2 sekundy a potom ju skuste
odskrutkovat pomocou kfu€a. Ak sa to nepodari, zahrejte maticu na dal3ie 2
sekundy a skuste ju znova odskrutkovat pomocou kfuca.

7.4Volitelné vykurovacie tipy.

Cievku v tvare pouzivatela mozno prispésobit podla
Specifickych poZiadaviek pouzivatela. MéZe sa pouzivat
na rovnaké ucely ako prekryvacie cievky.
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Pouzitie:
1. Pripojte jeden koniec cievky k drziaku cievky a zaistite ho skrutkou.

2.Volny koniec kabla omotajte okolo €asti, ktoru chcete ohrievat.
Urobte 2 aZ 4 vrkoce.

3. Pripojte druhy volny koniec cievky k drziaku cievky a zaistite ho skrutkou.
4. StlaCenim tlacidla spustite ohrev.

5.Po dokonc&eni ohrevu uvolnite jeden koniec cievky a odvifite ju z
ohrievaného komponentu.

Ak dbéjde k pretazeniu jednotky (Cervena LED diéda na prednom
paneli blika / svieti), je potrebné odvinut jednu slucku a postup
opakovat, kym sa ohrev neukon¢i bez vypnutia alebo

pretazenia.
Ak je vykurovanie nedostato¢né, mala by sa pridat jedna
slucka.

Bodova

cievka

Bodova cievka sa pouziva na bodovy ohrev plechu a jeho

M* / \\\'/// \\

narovnanie.
Navrhovany ¢as bodového ohrevu je 1 sekunda (Casovag nastaveny na 1
sekundu).

Neohrievajte opakovane to isté miesto, pretoze mbze dojst k poskodeniu
povrchu - napr. k poSkodeniu laku, zmene farby, spaleniu atd'.

7.5 Chladenie a demontaz

Po skonleni prace s ohrievatom POWER HEATER skontrolujte, ¢i su drziak
cievok a pouzivané cievky odloZzené na spravnom mieste. Manipuldcia s
pristrojom alebo jeho su€astami pred vychladnutim moéze spésobit nehodu,
poskodenie pristroja alebo poZiar.

Po ukonceni ohrevu nechajte zariadenie zapnuté aspon 10 minat, pretoze sa
ochladzuje pomocou ventilatorov. Po ochladeni sa ventilatory vypnu. Jednotka
by sa potom mala vypnut hlavnym vypinacom a odpoijit’ od elektrickej siete.

Ak bola jednotka vypnuta ihned po skonceni prevadzky, mala by sa nechat
spolu so vSetkymi pouzitymi cievkami chladnat aspon 15 minut.
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Po vychladnuti vloZte spotrebi€ a prisluSenstvo do puzdra. Kable umiestnite tak,
aby neboli prudko zalomené alebo skrutené, pretoZe by sa mohli poSkodit'.

8. MOZNE PROBLEMY A SPOSOB ICH ODSTRANENIA

1. Ohrievac POWER HEATER je navrhnuty a skon$truovany tak, ze pri
pretazeni dbjde k jeho kratkodobému vypnutiu, ktoré bude signalizované
blikajucou LED diédou na prednom paneli.

2. Indukéné cievky nemaju tepelnd ochranu a nie su chranené v pripade
pretazenia.

3. Ak spotrebi¢ nahle prestane fungovat, skontrolujte spravne pripojenie k
elektrickej sieti a skontrolujte zastréku, zasuvku, poistky alebo ochranu.
Skontrolujte hodnotu elektrickej energie zo zdroja napajania. Skontrolujte,
¢i napajaci kabel alebo predizovaci kabel (ak sa pouziva) nie je
poskodeny. Nechajte spotrebi¢ vychladnut, najmenej 10 minut, a potom ho
zapnite. Ak problém pretrvava, kontaktujte dodavatela spotrebica.

4. NedostatoCny vykon spotrebi¢a mbze byt spdsobeny pouzitim nevhodného
predizovacieho kabla (prili§ dlhy, maly prierez kabla).

5. Ak sa vyskytnu iné problémy, obratte sa na dodavatela zariadenia.

9. SKLADOVANIE A PREPRAVA

Pristroj sa odporuca skladovat vycisteny v pdvodnom obale.
Pristroj vzdy skladujte na suchom, vetranom mieste, mimo dosahu
deti a okolostojacich osbb.
PocCas prepravy chrante zariadenie pred vibraciami a narazmi.

10. POUZITIE
Obalové materialy st vhodné na pouzitie ako druhotna surovina.

Obaly zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi.
Obalové materialy chrarite pred detmi, pretoZe su potencialnym zdrojom
nebezpecenstva.
Spravna likvidacia zariadenia:
1.Podla smernice 2012/19/ES o OEEZ su symbolom
preskrtnutého kosSa na kolieskach (ako je uvedené
nizSie) oznacené vsetky elektrické a elektronické
zariadenia, ktoré podliehaju separovanému zberu.
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2.Po skonéeni Zivotnosti sa tento vyrobok nesmie likvidovat prostrednictvom
bezného komunalneho odpadu, ale musi sa odovzdat do zberného a
recyklaéného strediska pre elektrické a elektronické zariadenia. Je to
oznacené symbolom kruhového kontajnera na vyrobku, v navode na pouZitie
alebo na obale.

3.Plasty pouzité v zariadeni su recyklovatelné podla ich oznacenia.
Opatovnym pouzitim, opatovnym pouzitim materialov alebo inymi

formami vyuzitia pouzitého zariadenia vyznamne prispievate k ochrane
nasho Zivotného prostredia.

4.Informacie o vhodnom mieste na likvidaciu elektrospotrebi¢ov vam
poskytne obecny urad alebo predajca spotrebiCov.

11. ZARUKA.

Dovozcalvyrobca zariadenia poskytuje plny zaruény a pozarucny servis.
Dovozcal/vyrobca:

Spaw 30-

731

Krakov

Ulica Kosiarzy 3

Pre kazdu jednotku sa vydava samostatny zaruény list.
V3etky ustanovenia o rozsahu zaruky, jej podmienkach a dalSich poZiadavkach
su uvedené na zaru¢nom liste vydanom spolu so zariadenim.

Vymenitelné vykurovacie koncovky (Spiraly) sa po€as beznej prevadzky
opotrebuju a nepodliehaju zaruke.

Zaru€ny a pozaruény servis:

Firma Spaw -

Serwis 30-

731 Krakow

Ulica Kosiarzy 3

Tel: 12 348-07-22

formular ziadosti o opravu - www.spawsc.pl - zalozka servis.

12. VYHLASENIE O ZHODE

Vyrobok je v sulade s normami Eurdpskej unie
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NAVOD K OBSLUZE INDUKCNiIHO OHRIVACE

Model:
lfOWER ,HEA?ER §
VYKONNY OHRIVAC XL

Nakresy zafizeni v pfiru€ce se mohou barevné liSit od originalu.
Pfeklad pavodnich pokyn(.

POZNAMKA: Zafizeni pouzivejte po peélivém pieéteni navodu
k obsluze.

1. Pro zaijisténi bezpecného provozu musi byt k instalaci, udrzbé&, pravidelnym
kontrolam a opravam jednotky uren kvalifikovany personal.

2. Pro zajisténi bezpec€nosti si pfed praci s pfistrojem peclivé a s plnym
porozuménim prectéte nasledujici navod k obsluze.

3. Po pfecteni nasledujiciho navodu k obsluze jej umistéte na misto,

které je pFistupné ostatnim uzivatelim zlaﬁ'zeni.
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1. URCENE POUZITI

Zafizeni POWER HEATER znacky MAGNUM je urceno k pfesnému a
rychlému ohfevu kovovych prvkd nebo plochych povrchu, napf. Sroubd,
matic, €epl, trubek, plechl atd., jejichz primér nebo povrch je omezen
typem a velikosti dostupnych pracovnich hrotl urenych pro praci s
timto zafizenim.

Vyrobce/dovozce nepiebira zadnou odpovédnost za Skody vzniklé
v disledku toho, ze pristroj nebyl pouzivan v souladu s uréenim.

2. TECHNICKE UDAJE
NAME (Typ) | VYKONNY OHRIVAC | VYKONNY
OHRIVAC
XL
Napaieni 230V (PFC:185V- 230V (PFC:185V-
apajent 250V), 250V),
50/60 Hz 50/60 Hz
11 max 5 [A] 10 [A]
u2 16 [V] 16 [V]
2 60 [A] 120 [A]
Maximalni vykon. 2 [kVAY. 3 [kVA!.
Frekvence 100 [kHz]. 100 [kHz].
indukce
Hmotnost 4.4 [kq]. 5,6 [kg].
3. ZASADY BEZPECNEHO POUZIVANI

Prectéte si_vSechny bezpecnostni predpisy a vSechny pokyny.
Nedodrzeni bezpecnostnich pfedpist a pokynd mize mit za nasledek
uraz elektrickym proudem, pozZar a/nebo vazné zranéni.

VSechny bezpeénostni predpisy a pokyny si uschovejte pro
budouci pouziti.

UZivatel je odpovédny za instalaci a pouzivani spotfebice
v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu. Dodavatel
neodpovida za Skody zplisobené nespravnym pouzivanim
a manipulaci.



Pfistroj smi pouZivat pouze fadné vy3kolené a kvalifikované osoby.
Zafizeni nepouZzivejte pod vlivem omamnych latek.

Bé&hem provozu spotfebiCe a chladnuti zahfatych Casti by se osoby a
domaci zvifata mély zdrzovat v bezpecné vzdalenosti.

S pristrojem nepracujte ve vlhkém a destivém prostiedi. Pracovni prostor
by mél byt dostateCné vétrany, suchy a fadné osvétleny.

Na pracovisti POWER HEATER by mél byt k dispozici funk&ni hasici

pFistroj.

BEZPECNOSTNIi PRAVIDLA PRO OCHRANU OSOB

000

Osoby s kardiostimulatorem nebo jinymi elektronickymi a
kovovymi chirurgickymi implantaty nesméji s ohfivacem
POWER HEATER pracovat a musi dodrzovat bezpecnou
vzdalenost 1 m od pfistroje.

Pfi praci s ohfivatem POWER HEATER nenoste zadné
kovové predméty, jako jsou prsteny, Sperky, fetizky,
hodinky, Spendliky, piercingy nebo odévy s kovovymi
Castmi, jako jsou knofliky, zipy  atd. Ohfivaé POWER
HEATER muze takové kovové predméty rychle zahfat a

zpUsobit jejich popaleni nebo
vzniceni . POWER HEATER
muze takové kovové pfedméty rychle zahfat a zpUsobit,
Ze se odév spali nebo vzniti.

Pfi praci s ohfivatem POWER HEATER vzdy pouzivejte
ochranné bryle nebo obliCejovy Stit.

Pfi praci s ohfivatem POWER HEATER mohou vznikat
zdravi Skodlivé vyfukové plyny v dlsledku spalovani
starych natér, maziv, tmeld, lepidel atd. Vzdy pouzivejte
ochranu dychacich cest.

Pfi praci s ohfivatem POWER HEATER pouzivejte
rukavice odolné vici vysokym teplotam, které vznikaji pfi
provozu pfistroje a které mohou zpUsobit vazné zranéni.
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NepouZzivejte ohfivat POWER HEATER v blizkosti
zafizeni obsahuijicich pyrotechnické komponenty, jako
jsou airbagy, ani v blizkosti jinych hoflavych materiald,
jako jsou barvy, laky, benzin, rozpoustédla atd. Vzniklé
teplo maze zpUsobit jejich explozi.
Nepokousejte se sami opravovat ohriva¢ POWER
HEATER. Pristroj neobsahuje zadné soucasti
opravitelné uzivatelem, s vyjimkou vymény topnych
spiral.
Pfed pfipojenim ohfivaCe k elektrické siti se ujistéte, Ze
napéti v zasuvce odpovida napéti uvedenému na typovém
Stitku pfistroje. Pokud napéti v zasuvce neodpovida napéti
uvedenému na typovém S§titku jednotky, muize to zpUsobit
velké nebezpedi a poSkozeni ohfivate POWER HEATER.

VYSVETLENi SYMBOLU

Aby se snizila moznost zranéni, musi si uzivatel
nejprve precist cely navod k obsluze.

VSeobecna vystrazna znacka upozoriiuje kazdého uzivatele na
obecné nebezpedi. Objevuje se ve spojeni s dalSimi vystraznymi
upozornénimi nebo jinymi symboly, jejichz nerespektovani mize vést
ke zranéni nebo poSkozeni zdravi.

poskozeni zafizeni.

Vyrobek splfiuje pozadavky smérnic Evropské unie.

Informace o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni naleznete v
¢asti UITLISACE v tomto navodu.

@1 >

Pouzivejte ochranu oci




Pouzivejte ochranné rukavice.

Pouzivejte ochranny odév.

Pouzivejte ochranny odév.

Pouzivejte ochranu dychacich cest

Nebezpeci urazu elektrickym proudem.

Zakaz pouzivani u osob s kardiostimulatorem.

b @b 0906 O

Upozornéni na moznost nahodného zahrati odévl a Sperka.




5. KONSTRUKCE A OVLADACI PANEL

2
T
MAGNUM
/D g (B Timer

——
4. ’ s (D5
POWER HEATER

1. Napajeci svétlo.

2. Indikace prehfati.

3. Casovag.

4. Pracovni rukojet aktualni zasuvky.
5. Ovladaci zasuvka pracovni rukojeti.

Hlavni vypina€ se nachazi na zadni strané pfistroje.



6. OBSAH SADY

Sadaby méla obsahovat nésledujici polozZky: yhfivaci

zarizeni1 ks.
Kabel s pracovnim handlexem 1 ks.

w

Sada hrotl (civek) X 1 zes.

A

QY E

-A: 17 [mm],

- B: 20 [mm],

- C, rovina: 55 [mm],

- D: 24 [mm],

- E: 28 [mm].

- flexibilni pro trubky a tyCe o délce 92 cm.

- pro bodovy ohtev plechu:

Pozor!

A Z divodu bezpecénosti déti nenechavejte volné pristupné
casti oballi (plastové sacky, kartonové krabice, polystyren
apod.).

Nebezpedi uduseni!



7. POUZITI

7.1 Pfipojeni k siti

Pfed pfipojenim pfistroje k elektrické siti je tfeba zkontrolovat
velikost napéti, poCet fazi a frekvenci.

Specifikace napajeciho napéti jsou uvedeny v &asti s technickymi Udaji v této

pfiru¢ce a na vyrobnim Stitku jednotky.

Zkontrolujte pfipojeni uzemnovacich vodi¢a spotfebice k elektrické siti.
Ujistéte se, Ze sitové napajeni je schopno zajistit pfikon odpovidajici
pozadavkidm na tuto jednotku za béznych provoznich podminek.

Velikost pojistky a parametry pfivodniho kabelu jsou uvedeny v technickych
Udajich této pfirucky.

Sitové napajeni by mélo byt charakterizovano stabilnim napétim. Prifez
napajecich kabell by nemél byt mensi nez 2,5 mm.

Zarizeni bez napajecich zastréek pfipojte podle nasledujicich pokynu.

Pripojeni a vvménu napajeciho kabelu a zastréky by mél provadét
kvalifikovany elektrikar.

Zlutozeleny izolovany vodié¢ je uzemriovaci vodi¢ a mél by byt vzdy pfipojen k
zasuvce oznatené symbolem uzemnéni bez ohledu na to, zda je napajeci
napéti 230 [V] nebo 400 [V].

Symbol uzemnéni.

/ ! \ POZNAMKA!!!

. PRO SPRAVNOU FUNKCI ZARIZENi JE NUTNE PRIPOJIT
JE PRIPOJEN K ZASUVCE SE SPRAVNE FUNGUJICIM
OCHRANNYM KONTAKTEM.

7.2 Nasazeni topnych koncovek.

POZOR! Pied jakoukoli praci na pfistroji vytahnéte zastrécku ze
zasuvky.



1. Odpojte jednotku od zdroje napajeni. Odstrarite Srouby na rukojeti.
Vlozte vybranou topnou spiralu do otvord v montaznim drzaku spiraly a
ruéné utahnéte bo&ni upeviiovaci Srouby. Topné téleso Ize namontovat
po celé délce drzaku nebo pod uhlem 90°.

7,

Plocha spiralova civka je urCena k ohfevu rovnomérného plechu a k
vyrovnavani mensich prohlubni na karoseriich ohfevem. Plocha civka je také
urena pro snadné odstrafiovani nalepek, gum, té&snéni apod. zahfivanim
podkladového materialu - ocelového plechu.

3. Zapojte napajeci kabel do fadné uzemnéné zasuvky 230 V 50/60 Hz a
zapnéte pfistroj hlavnim vypinaem. Pfed zapnutim zkontrolujte, zda je
ohfivag bezpec€né odloZen a zda neni aktivovano tlaitko ohfevu.

7.3 Zahrivani prvka.

1. Pa ovladaciho panelu nastavte ¢asovac do pozadované polohy:
poloha "-" : po stisknuti tladitka na rukojeti bude ohfev
pokraCovat 1 sekundu, dalSim stisknutim se ohfev spusti na
dalsi sekundu.

poloha " = ": po stisknuti tlacitka na rukojeti,

vytapéni

bude trvat 1,5 sekundy, dalSim stisknutim se spusti ohfev na dalsi
dobu.

1,5 sekundy

Poloha "O": po stisknuti tla€itka na rukojeti rukojeti bude ohiev
pokracovat, dokud tlacitko neuvolnite.

2. Umistéte pracovni civku do ohfivané oblasti a stisknéte tlacitko na
rukojeti. Pfi zahfivani dbejte na to, abyste se nedotykali ohfivanych Casti
topnym télesem, protoZze by mohlo dojit k posSkozeni izolace topného
télesa a zkraceni jeho Zivotnosti.
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3. Chcete-li ohfev ukongit, vypnéte tlacitko ohfevu na rukojeti a poté
Sroubovici odsurite od ohfivaného materiélu.

4. Ohfiva¢ bude po provozu velmi horky - spolu s rukojeti by mél byt
odlozZen na bezpeéné misto, aby vychladl.

POZNAMKA: Pii ohfevu je tieba dodrzovat vzdalenost 3-5 mm mezi
spirdlou a ohfivanym materidlem, aby nedochazelo k
iff nadmérnému opotrebeni topné spiraly.

Po ukonéeni ohfevu je tieba rukojet’ se spiralou odlozit na
bezpeéné a nehoilavé misto, dokud topna spirala zcela nevychladne.
Poté by se mél pristroj vypnout hlavnim vypinaéem a odpojit od zdroje
napajeni.

POZOR: Civka a zahfivany material mohou dosahnout
vysokych teplot, které mohou zpuUsobit popaleniny nebo
pozar.
POZNAMKA: Zivotnost civek Ize prodlouzit ogiténim vyhfivaného
dilu od rzi, barvy, mastnoty apod.

PFi ohfevu by vzdalenost mezi civkou a ohfivanou sou¢asti méla
byt 3-5 mm, aby nedochazelo k nadmérnému opotiebeni civky.
PFi drzeni civky pfimo na rozzhaveném materialu maze dojit k
propaleni izolace civky a sniZeni jeji Zivotnosti.

TIP: Pro uvolnéni matic, Sroubl apod. neni zpravidla nutné soucast zahfivat do
Cervena. Zahfejte matici na 2 sekundy a poté se ji pokuste vySroubovat pomoci
klice. Pokud se to nepodafi, zahfejte matici na dal8i 2 sekundy a zkuste ji znovu
odSroubovat klicem.

7.4Volitelné topné tipy.

Civku ve tvaru uzivatele Ize upravit podle specifickych
pozadavku uzivatele. Lze ji pouzit ke stejnym Géeliim
jako prekryvné civky.
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Pouziti:

1. PFipojte jeden konec civky k drzaku civky a zajistéte jej Sroubem.

2.Volny konec kabelu omotejte kolem dilu, ktery chcete zahfat.

Udélejte 2-4 copanky.

3. PFipojte druhy volny konec civky k drzaku civky a zajistéte jej Sroubem.

4. Stisknutim tlacitka spustite ohiev.

5.Po dokonceni ohfevu uvolnéte jeden konec civky a odvirite ji od

ohfivané soucasti.
Pokud dojde k pfetiZzeni jednotky (Eervena LED dioda na
prednim panelu blika / sviti), je tfeba odvinout jednu smycku a
postup opakovat, dokud neni ohifev dokonen bez vypnuti nebo
pretizeni.
Pokud je vytapéni nedostateCné, je tieba pfidat jednu smyc&ku.

Bodova

civka

Bodova civka se pouziva k bodovému ohfevu plechu a jeho

M* / \\\'/// \\

narovnani.
Doporucena doba bodového ohfevu je 1 sekunda (Casovac je nastaven na 1
sekundu).

Nezahfivejte stejny bod opakované, protoze by mohlo dojit k poskozeni
povrchu - napf. k poSkozeni laku, zméné barvy, spaleni apod.

7.5 Chlazeni a demontaz

Po ukonceni prace s ohfivatem POWER HEATER zkontrolujte, zda jsou drzak
civek a pouzivané civky odlozeny na spravném misté. Manipulace s pfistrojem
nebo jeho soucéastmi pfed vychladnutim muaze zpusobit nehodu, poskozeni
pfistroje nebo pozar.

Po dokoncCeni ohfevu nechte pfistroj zapnuty alespori 10 minut, protoze se
ochlazuje ventilatory. Po ochlazeni se ventilatory vypnou. Poté jednotku
vypnéte hlavnim vypinalem a odpojte ji od zdroje napéjeni.

Pokud byla jednotka vypnuta ihned po ukonéeni provozu, méla by se nechat
spolu se vSemi pouzitymi civkami alespori 15 minut vychladnout.
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Po vychladnuti vloZte spotfebi€ a pfisluSenstvi do pouzdra. Kabely umistéte
tak, aby nebyly prudce zalomené nebo zkroucené, protoZze by mohlo dojit k
jejich poskozeni.

8. MOZNE PROBLEMY A ZPUSOB JEJICH ODSTRANENI

Ohfiva¢ POWER HEATER je navrzen a konstruovan tak, ze pfi pretizeni
dojde k jeho kratkodobému vypnuti, které je signalizovano blikajici LED
diodou na pfednim panelu.

Indukéni civky nemaiji tepelnou ochranu a nejsou chranény v pfipadé
pretizeni.

Pokud spotfebi¢ nahle prestane fungovat, zkontrolujte spravné pfipojeni k
napdjeni a zkontrolujte =zastréku, zasuvku, pojistky nebo ochranu.
Zkontrolujte hodnotu elektrické energie ze zdroje napdjeni. Ujistéte se, Ze
napdjeci kabel nebo prodluZzovaci kabel (pokud je pouZit) neni posSkozen.
Nechte spotiebi¢ vychladnout, nejméné 10 minut, a poté jej zapnéte.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte dodavatele spotfebice.

Nedostatecny vykon spotfebi¢e mlze byt zplisoben pouzitim nevhodného

prodluzovaciho kabelu (pfilis dlouhy, maly prafez kabelu).
5. V pfipadé dalSich problémU se obratte na dodavatele zafizeni.

9. SKLADOVANIi A PREPRAVA

Doporucuje se skladovat pfistroj v vycCisténém stavu v
puvodnim obalu.
Pristroj vzdy skladujte na suchém, vétraném misté, mimo dosah
déti a okolnich osob.
Chrarite zafizeni pfed vibracemi a narazy béhem prepravy.

10. POUZITI

Obalové materialy jsou vhodné pro pouZiti jako druhotna surovina.
Obaly zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.
UdrzZujte obalové materialy chranéné pred détmi, protoze jsou potencialnim
zdrojem nebezpedi.
Spravna likvidace zafizeni:
1.Podle smérnice 2012/19/ES o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich jsou
symbolem preskrtnuté popelnice na koleckach (jak je
uvedeno nize) oznaCena v8echna elektricka a
elektronicka zafizeni, ktera podléhaji oddélenému
sbéru.
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2.Po skonéeni Zivotnosti nesmi byt tento vyrobek likvidovan prostfednictvim
bé&Zného komunélniho odpadu, ale musi byt odevzdan do sbérného a
recyklaéniho stfediska pro elektricka a elektronicka zafizeni. To je vyzna&eno
symbolem kruhového kontejneru na vyrobku, v navodu k pouziti nebo na
obalu.

3.Plasty pouzité v zafizeni jsou recyklovatelné podle svého oznaceni.
Opétovnym pouzitim, vyuzitim material(l nebo jinou formou vyuziti
pouzitého zafizeni vyznamné pfispivate k ochrané naseho Zivotniho
prostredi.

4.Informace o vhodném misté pro likvidaci elektrospotfebicll vam poskytne
obecni ufad nebo prodejce spotiebic.

11. ZARUKA.
Dovozce/vyrobce zafizeni poskytuje plny zaruéni i pozarucni servis.
Dovozce/vyrobce:

Spaw 30-

731

Krakov

Ulice Kosiarzy 3

Pro kaZzdou jednotku je vystaven samostatny zaruéni list.
Veskera ustanoveni o rozsahu zaruky, jejich podminkach a dalSich naleZitostech
jsou uvedena na zaruénim listu vydaném spolu s pfistrojem.

Vymeénitelné topné hroty (spiraly) se béhem bézného provozu
opotiebovavaji a nevztahuje se na né zaruka.

Zarucéni a pozarucni servis:

Firma Spaw -

Serwis 30-

731 Krakow

Ulice Kosiarzy 3

Tel: 12 348-07-22

formular zadosti o opravu - www.spawsc.pl - zalozka servis.

12. PROHLASENI O SHODE

Vyrobek splfiuje normy Evropské unie
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